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Boletin Multilinge de Kanuma para extranjeros, en 5 idiomas
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M Se realizara un censo nacional

Dejital Seisaku-ka, Tokei-Gakari (Seccion de Estadistica, Departamento de Politica Digital) &£0289 (63) 2256
El Gobierno de Japén esta llevando a cabo un censo nacional. El 1 de octubre de 2025 se recopilara el numero de personas que
residen en Japon.
Los extranjeros también deben responder.
* Responda por Internet o por correo postal.
+ Afinales de septiembre, un encuestador le entregara el formulario en su domicilio.
* Las respuestas por Internet pueden realizarse en idiomas extranjeros (inglés, chino, coreano, viethamita, portugués y espafol).

Publicacion: Municipalidad de Kanuma AN
525 h s FE LB 5 9
RiT-EAMEM "

Edicién: Departamento Ciudadano

Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma
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* Si tiene alguna duda, péngase en contacto con el Centro de Atencién al Cliente del Censo Nacional.
Del 16 de septiembre al 7 de noviembre, de 9:00 a 21:00 (incluidos sabados, domingos y festivos).
0570-02-5901 (Navi Dial)

03-6628-2258 (teléfono IP, etc.) * Se aplicaran tarifas de comunicacion.
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Correo postal del mlercoles 1 de octubre aI mlercoles 8 de octubre
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Shigen Junkan-Ka Shigen Junkan Suishin-Gakari
(Division de Gestion de Residuos - Seccion de Gestion de Residuos) &0289(64)3241
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B Recolecciéon de basura
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Lunes 15 de septiembre Martes 23 de septiembre

<BHhICLhh

F)I17afAl

5 9D o k5 P
98158 (B) 98238 (W)
El lado éste del rio Kurokawa y eI dlstrito de ltaga Basura incinerable Basura incinerable
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El lado oeste del rio Kurokawa Botellas PET Botellas PET
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* Llevar la basura al Kankyo Clean Center = Cerrado

* Recogida de deshechos humanos = Cerrado
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B Proteja su vida de las catastrofes sismicas - medidas de seguridad y comportamiento de evacuacion -.
Kikikanri-Ka, Kiki kanri-Gakari(Seccion de Gestion de Crisis, DiV|S|on de Gestion de Cr|5|s) © 0289 (63)2158
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@Prepare agua, comida y una mochila de emergencia.

*Prepare agua y comida para entre 3y 7 dias.

*Prepare comida que se pueda comer sin necesidad de agua caliente.

*Guarde la mochila de emergencia en un lugar de facil acceso (por ejemplo, la entrada o el dormitorio).

(3Confirme el lugar de evacuacién y como llegar hasta él.
*Consulte el mapa de riesgos y confirme el lugar de evacuacion.
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M Se invita a montar puestos en el evento "Bosque de fresas” Ichigo shi Eigyo senryoku-ka City Promotion-gakari
(Seccion de Promocion de la Ciudad, Division de Estrategia de Ventas, Ciudad de Fresas) &0289 (63)0154

Buscamos personas que puedan vender platos y dulces elaborados con fresas, asi como articulos con disefios relacionados con las
fresas.

Fecha: Sabado, 14 de febrero de 2026.

Lugar: Kaboku Center/Centro de Flores y Arboles de Kanuma.

Cuota de participacion: 5000 yenes por bloque (aproximadamente 3 m x 3 m). 10 000 yenes por furgoneta cocina.
Inscripcion: Antes del domingo 28 de septiembre, a través del cédigo QR.

*Si hay muchas solicitudes, se realizara una seleccion y un sorteo, y se comunicaran los resultados.
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IAtencmn medlca de urgencia durante feriados y por la noche en septiembre
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En prlmer Iugar Ilame aI telefono de urgencias.
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Nifios @ #8000 6 8028-623-3511 (de lunes a viernes de 16:00 a 10:00 del dia siguiente; sabados, domingos y festivos de 10:00 a 10:00 del
dia siguiente.)
Adultos @ #7119 6 ©028-623-3344 (de lunes a viernes de 16:00 a 10:00 del dia siguiente; sabados, domingos y festivos de 10:00 a 10:00 del
dla siguiente.)
?CEG#SOOO FITlE B028-623- 3511 (J%N:‘E(ar 16: 00~ﬂZ®EIOD 10:00. I (EI ?R E [310: OON/QZODEIOD 10:00)
7()\3#7119 X2 (3 B028-623-3344 (EN%IJ 16:OO~/520)EO) 10:00. :t~ EI : ?R E =8 10:OO~/R0)E|0) 10:00)

Clinica de Urgencias Nocturnas y en Festlvos (5027-5 Kaijima-machi, Ciudad de Kanuma & 0289-65-2101)
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Por favor, llame antes de ir. 1:r< EUL%EE’&': LTLIEE)N,

Medicina interna, pediatria y odontologia Medicina interna y pediatria
Domingos y festivos Domingos, festivos 19:00-22:00
10:00-12:00 (recepcion abierta hasta las 11:30) (recepcion abierta hasta las 21:30)
Dia 13 00 17 OO (recepcién abierta hasta las 16:30) Noche | Lunes, miércoles y viernes 19:00-21:00
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M Se busca inquilinos de viviendas municipales Kanuma Sumai Sapooto Centaa
(Centro de Apoyo residencial Kanuma) & 0289(74)7234

Requisitos para inquilinos

®Personas que necesiten un lugar donde vivir.

@ Personas que no estén en mora con sus impuestos municipales y cuyos ingresos durante 2024 estén dentro de la cantidad esta
ndar. Para las personas con hijos de hasta 18 afios, se flexibilizan los criterios de ingresos.

Solicitud: Del lunes 1 al lunes 8 de septiembre. Presente un formulario de solicitud y los documentos necesarios.

Lugar de presentaci 6 n: Kanuma Sumai Sapooto Center (Centro de Apoyo Residencial Kanuma) (145-1 Nishikanuma-machi,
Kanuma 322-0073)

Sorteo: Jueves 11 de septiembre 10:00~

Propiedades disponibles: 9 unidades (estan programadas para ser habitadas a partir del 1 de octubre).

*Para mas informacion, preguntar en el Kanuma Sumai Sapooto Center.
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B Avisos de la Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma (KIFA) Kanuma-shi Kokusai Koryu Kyokai
(Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma) &0289(60)5931
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OSeccion de consultas para extranjeros
Puede consultar dudas sobre la vida diaria en portugués, espafiol, inglés, vietnamita y japonés.

Cuando: De lunes a viernes, 9:00 ~ 17:00 > Pedimos su comprensidn, en caso de que el personal se encontrase ausente.
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Doénde: Machinaka Koryu Plaza, 1¢" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5)
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B Lista de las clases de japonés en Kanuma Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai
(Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma) & 0289(60)5931
*Puede estar suspendida. Favor de confirmar cada clase.
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Miércoles Sobachoko Kanuma Shimin Joho Center
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Puede escribir en espafiol.
Jueves 91:00 ~ 22:30 Zoom Marugoto Nihongo
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Say Do Consulte a Sra Kaklnuma (080-3557-2820) y Sra Aoki (090-6548-2766).
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B Las barbacoas estan prohibidas alrededor del rio Oashigawa

Kankyo-Ka (Seccion de Medio Ambiente) 0289 (65) 1064
Algunas personas tiran basura, hacen mucho ruido o no respetan las normas. Los vecinos tienen problemas.
Por eso han decidido que en algunos lugares cerca del rio Oashigawa no esta permitido cocinar al aire libre con fuego, hacer
ruidos fuertes ni lanzar fuegos artificiales.
Para mas informacion sobre las normas y actividades de proteccién del medio ambiente, visita la pagina web de la ciudad de

Kanuma.
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Puede encontrar “el Boletin Multilinglie de Kanuma para extranjeros en eI sitio web de la municipalidad de Kanuma
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